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ABSTRACT

The objectives of our article are: to show the essence of communicative learning
techniques, according to which the learning process is a model of communica-
tion process; to achieve communicative activity of pupils by the way of providing
some laws; to describe the definition of the term «communicative competence»;
to describe four components that make up the communicative competence
(grammatical competence, sociolinguistic competence, the competence of the
statement, the competence of a speech strategy); to show the methods of stu-
dying foreign languages according to the Communicative Approach in Con-
temporary English Language Methodology; to describe some important auto-
suggestive methods of teaching English which are Phonetic teaching strategies
and auto-suggestive phonological ways of teaching English senior pupils.

The following theoretical methods of the research were used to solve the
tasks formulated in the article: a categorical method, structural and functional
methods, the methods of the analysis, systematization, modeling, generaliza-
tion.

The results of the research. In the senior classes there is an actualization
(accentuation) of pupils’ knowledge in determining their choice of their own
educational path. A reflexive component of schoolchildren’s facilitative interac-
tion is of great importance. In this case, the principle of dialogic reflection, based
on the analysis of things, objects or phenomena from different points of view,
sometimes is opposite and completely incompatible, becomes especially impor-
tant. This principle is considered by us as a principle of additionality, and there-
fore strengthening (intensification) of auto-suggestive interaction of pupils at
school should be based not on antagonism of internal and external dialogues,
but on their combination, which emphasizes the importance of modeling dia-
logue, dialogic interaction, dialogic influence and dialogic culture.

Conclusions. Thus, we’d like to analyze the psychoanalytic and cultural-his-
torical determinants of the organization of the educational process in secondary
education through auto-suggestive interaction. We believe that auto-suggestive
interaction is based on the principles of unconscious content, when the frames
or scripts that are updated, are not actually realized by the individual. According
to this, all the experience is concentrated in the collective unconscious items.
© Kharchenko Yevhen, Komarnitska Liudmyla
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This experience is accumulated by mankind throughout the history of its exis-
tence, and this experience can not be leveled, but it can only be pushed into the
realm of the unconscious. It is in the unconscious content of ancient peoples —
the myths — you can see a large number of plots that give the Child a special
purpose: he/she plays the role of the Messiah, for him/her there are subjects
with the most secret knowledge. Thus, it becomes largely understandable such
amazing knowledge that the child in a young age and does not try to master.
Thus, we’ve to note that children’s speech is characterized by a large degree of
egocentrism, when the child does not care about the partners of communica-
tion, that is does not try to be understood by others and only speaks for himself/
herself — his/her speech is purely monologue. In addition, the child’s speech is
not fully socialized, self-directed, and it is based not only on the syncretism of
reasoning, which is closely related to the syncretism of understanding. The child,
given some clear words of the partner of communication, creates some image
of the topic, sometimes it is wrong, because the words are not always logically
related, and on the basis of this holistic scheme for himself/herself masters new
material, trying to explain it by analogy with certain, well-known things. As a
result, the child, becoming an adult, increasingly becomes involved into the pub-
lic life, his/her speech becomes universal that is it loses its internal orientation,
moving to a form of purely external speech.

Key words: auto-suggestive phonological ways of teaching English, com-
municative activity, communicative competence, grammatical competence, so-
ciolinguistic competence, the competence of the statement, the competence of
a speech strategy.

Introduction

Growing need for communication and cooperation between
countries and peoples with different languages and cultural
traditions requires a substantial adjustment of the approaches
to the study foreign languages. The rapid changes taking place
in our society, modernization of educational systems, achieve-
ments in the field of the theory and practice of teaching fo-
reign languages — all these necessitates updating the contents
and methods of the educational process. During the post-war
decades a typical tendency towards the strengthening of the
communicative orientation of the educational process has pro-
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vided the approach to a real process of communication. The
development of a communicative method in one way or another
one has been involved in many scientific groups and methodolo-
gists in different countries. The most significant contribution
to justification of this method was made by many supporters
(Camerad & Epling, 1989).

Among the newest teaching methods of foreign languages,
which have arisen mainly in the English-speaking countries —
the United States and Great Britain — in the last decades of the
twentieth century methods are becoming increasingly popular,
combining communicative and cognitive goals. The existence
of various options in this area in a modern English Metho-
dology with different names — the Full Language Content
Approach, the Cognitive Approach, the Content-based ESL
Program, the Cognitive Academic Language Approach — indi-
cates an increasing interest in learning foreign languages and
the desire of methodologists to rethink their role and place in
the world (Crookes, 1989).

The main idea of a communicative approach is that pupils
must not only acquire knowledge (for example, to know gram-
matical, lexical or spoken forms), but also to develop skills
and abilities of using linguistic forms for real communicative
purposes in order to become effective users of the language.
Before the emergence of the communicative method, the me-
thods and materials for teaching languages have been tended
to almost fully focus on the introduction and consolidation
of grammatical structures and vocabulary units in situational
contexts. However, it has rarely led to the development of
effective language skills. Some scientists (Omydpiesa, 2020;
TepuoBuk & Cimko, 2020) also have paved the way for a com-
municative approach, the authors of the programs and the
training of methodological materials began to distinguish be-
tween different communicative functions that perform the lan-
guage and which are directly related to the study of a foreign
language, such questions as how to go somewhere or how to
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imagine. Subsequently, the English Methodology and teaching
materials for working at the lessons were developed, with the
aim of familiarizing pupils with examples of these functions in
the context of their use and providing practices for the use of
English (Mykhalchuk & Kryshevych, 2019).

So, the objectives of our article are: to show the essence
of communicative learning techniques, according to which
the learning process is a model of communication process; to
achieve communicative activity of pupils by a way of providing
some laws; to describe the definition of the term «communi-
cative competence»; to describe four components that make
up the communicative competence (grammatical competence,
sociolinguistic competence, the competence of the statement,
the competence of a speech strategy); to show the methods of
studying foreign languages according to the Communicative
Approach in Contemporary English Language Methodology; to
describe some important auto-suggestive methods of teaching
English which are Phonetic teaching strategies and auto-sug-
gestive phonological ways of teaching English senior pupils.

Methods of the research
The following theoretical methods of the research were
used to solve the tasks formulated in the article: a categorical
method, structural and functional methods, the methods of the
analysis, systematization, modeling, generalization.

Results and their discussion

The essence of communicative learning techniques is that
the learning process is a model of communication process. It is
possible to achieve this providing by the following laws which
are complied with:

— personal character of communicative activity of the
subject of communication;

— interaction of speech partners;

— the situation as a form of communication functioning;
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— the content basis of the process of communication;

— a system of speech means, the use of which would pro-
vide a communicative activity in the situations of communica-
tion;

— functional character of assimilation and use of speech
means;

— heuristic communication, etc. (Bapanosa, 1994)

In the scientific literature (Barnes & Todd, 1997) there is a
following definition of the concept of communication — it is a
way to maintain human life as a person. For this reason some
other scientists’ statement (Makcumenko, Tkau, JIuTBuHuyK &
Onydpiesa, 2019) is correct, when it is noted that such a sub-
ject of speaking we need, that is content that could correspond
to the communicative needs and become an internal motive
for speaking. And not only speaking, but also according to all
kinds of speech activity as the means of communication.

The term «communicative competence» is widely used
among Western methods of teaching English. Also scientists
(Tomuapyxk & OmnydpieBa, 2018; Mykhalchuk & Bihunova,
2019) describe four components that make up the communica-
tive competence, such as:

— grammatical competence, that is the ability to recog-
nize lexical, morphological, syntactical, phonological features
of the language and manipulate them at the level of words and
sentences;

— sociolinguistic competence or social rules for using the
language: understanding the roles of the participants in the
communication, the information they exchange and the func-
tions of their interaction;

— the competence of the statement, which is related to
the ability to perceive and produce not a single sentence, but a
false unity;

— the competence of a speech strategy used to compensate
for imperfect knowledge of rules, in situations where you can
not remember the word, did not understand the replica, etc.
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Some scientists (Vovk, Emishyants, Zelenko, Drobot &
Onufriieva, 2020) agree that these components are used in the
process of communication, and may be the goal of learning
communication, but add that the purpose of learning is not
only what needs to be mastered, but also mainly the level of
ownership.

Below (Table 1) we offer a summary table of the analysis of
several methods for learning foreign languages that will help
to identify and explore the specifics of the Communicative
Approach in Contemporary English Language Methodology.

Some important auto-suggestive methods of teaching Eng-
lish are Phonetic teaching strategies. In order to really under-
stand Phonetics and Phonology, it is extremely helpful — if
not even essential — to understand how sounds are physically
produced and transmitted from the speaker to a hearer. We
will therefore begin by taking a very brief look at the physical
reality behind speech sounds and how their characteristics can
be measured and explained.

Speech sounds are vibrations that travel through a medium
(usually by air) by displacing the molecules of this medium,
pushing them against one another, so that they move each
other along in the direction of the hearer(s). Depending on the
consistency of the given medium, the sounds move at diffe-
rent speeds and have varying intensities. This is why we sound
differently when we speak under normal circumstances from
when we try to talk under water and also why it is completely
impossible for speech sounds to travel through a vacuum.

Speech sounds propagate in the shape of waves, similar
to the ripples that arise when we throw an object — such as a
stone — into the water. The degree of displacement corresponds
to the height (amplitude) of the wave. Amplitude in sound
waves corresponds to intensity — measured in decibel, or dB
for short — which, in turn, corresponds to our subjective im-
pression of loudness.
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A pure tone is made up of a single sine wave with a fixed
frequency or pitch. This means that each cycle of the wave oc-
curs at regular intervals, so that the same pattern is repeated
again and again. The following illustration shows a sine wave
with a 300 Hz pitch. Hz is the abbreviation for Hertz, which is
the unit in which frequency is measured, so named in honour
of the physicist Heinrich Hertz.

However, each speech sound is made up of complex waves,
i.e. a complex mix of different frequencies, where it is far
more difficult to recognize any regularity, although these of-
ten do exist. It is these regularities in the frequency patterns
which allow us firstly to classify the individual speech sounds
phonetically and then establish classes of sounds.

Speech sounds are grouped into language units called pho-
nemes. So what actually are phonemes? Probably the simplest
explanation is that a phoneme is an abstract concept used to
represent a group of sounds or sound combinations that are
similar enough to each other to be perceived as performing
the same function in a speech chain. A phoneme is the smal-
lest contrastive language unit which exists in the speech of all
people belonging to the same language community in the form
of speech sounds and may bring about a change of meaning.

The phoneme is realized in speech in the material form of
speech sounds of different types. The phoneme is a functional
unit. That means that being opposed to other phonemes in
the same phonetic context it is capable of differentiating the
meaning: /prt/ and /bit/, «the classic» /fip/ and /fi:p/, /kap/
and /kat/, etc.

The idea of the phoneme is mainly based upon the fact that
we can establish distinctions of meaning between words by re-
placing certain elements, i.e. sounds, by one another. One way
in which we can distinguish the elements that can replace each
other is to use a minimal pair test in the way we have just seen
in the examples above. Another way of identifying the inven-
tory of phonemes used in a language is to look at their distri-
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bution. Another classic example here is the difference between
the occurrences of /h/ & /y/ in English, where the first can
never occur at the end of a word — other than in the form of
aspiration — and the second never at the beginning. Of course
the two units we can distinguish in this way also need to be
sufficiently different from one another in the way they are
produced; otherwise it would not make any sense. So, retur-
ning to our example of the voiceless plosives above, we could
say that the absence of voicing and same place and manner of
articulation in all examples, including the positional variant
after the fricative, makes these sounds sufficiently similar to
each other to count them as one phoneme. On the other hand,
if we add the voicing to e.g. the bilabial plosive, we do get a
distinction in meaning between minimal pairs like /p1t/ and /
brt/, so that we can assume that there are two different pho-
nemes.

In cases where we have instances of the same phoneme,
but marginally different realizations, we speak of allophonic
variation or allophones. This term comes from the Greek word
oAro, which simply means other. Further examples for this are
the occurrence of «clear» (/1/) and «dark 1» (/1/) in (many, if
not most, accents of) English, where the latter only occurs in
final position and the difference in the pronunciation of /k/ in
the words key and coo, where the obstacle for the plosive in the
former is made considerably further to the front than for the
latter articulation, due to the nature of the following vowel.

One of the main characteristics of speech sounds is that
they are made up of many different frequencies. In order to
understand how the resonances at these different frequencies
do in fact arise, we need to think about how exactly speech
sounds are produced.

In any language people speak (if they have no physical de-
fects) using their organs of speech (Fig. 1). Speech apparatus
is just the same in all people except Hottentots and Bushmen —
small South-African nations. Their palate is higher, tongue —
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narrower, chin — smaller than in other people. Such speech
apparatus may make it easier for them to pronounce special
clicking sounds.

Nasal Cavity

Hard
Palate

Alveolar

Rid

> Soft

Palate
Uwvula

. Pharynx
Epiglottis

Tongue

Vocal Cords

Fig. 1. The vocal organs

The organs that produce the initial vibration — if there is
any present — are the vocal folds/cords, situated in the larynx,
which in turn is located in the trachea or windpipe. The space
that may open up between the vocal folds if they’re pulled
apart is called the glottis. But of course, the vocal cords on
their own could not actually vibrate unless there was some
energy driving them, just like there would be nor ripples on
the water unless we threw a stone in, or the wind or tides
caused a movement. In most speech sounds, this energy is pro-
vided by the lungs, which push air up through the windpipe
and set the vocal cords in motion.
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To test and see — or rather feel — whether there’s any vocal
cord vibration present, you can either touch your larynx while
you produce a sound or cover your ears and feel the vibrations
inside your head. The second test may actually work better for
women because, biologically, they tend to have smaller larynxes
than men do, and which will thus be more difficult to locate.

The opening and closing of the vocal cords then provides
the initial vibrations at relatively regular intervals, but as
the air keeps moving up through the vocal tract (comprised of
the oral and nasal tracts), it is modified further by the shape
of the(se) tract(s), as well as the positions of the (active and
passive) articulators. The configuration of the articulators at
any given time is responsible for the shapes of the complex
waveforms that are transmitted from speaker to hearer. Of
course, it is not only sounds with vocal cord vibration that get
filtered in this way, but also those that are not accompanied
by any vibration.

All the organs of speech can be divided into two groups:
active and passive.

In all languages we speak with air from the lungs. We
draw it into the lungs quickly and we release it slowly and
then interfere with its passage in various ways and at various
places.

The air released from the lungs comes up through the
windpipe and arrives first at the larynx. The larynx contains
two small bands of elastic tissue, which can be thought of as
two flat strips of rubber, lying opposite to each other across
the air passage.

The inner edges of the vocal cords can be moved towards
each other so that they meet and completely cover the top of
the windpipe, or they can be drawn apart so that there is a gap
between them through which the air can pass freely: this is
their usual position when we breathe quietly in and out.

When the vocal cords are brought together tightly no air
can pass through them and if the lungs are pushing air from
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below this air is compressed. If the vocal cords are then opened
suddenly the compressed air bursts out with a sort of coughing
noise (Fig. 2; Fig. 3; Fig. 4).

Fig. 2. Position of the vocal
folds: Unvoiced

Fig. 3. Position of the vocal
folds: voicing (initial & the
wildest aperture)

Fig. 4. Position of the vocal
folds: glottal stop

The palate forms the roof of the mouth and separates the
mouth cavity from the nose (or nasal) cavity. Make the tip of
your tongue touch the palate as far as you can: most of it is
hard and fixed in position, but when your tongue-tip is as far
as it will go away from your teeth, you will notice that the pa-
late becomes soft. The soft palate can move: it can be raised so
that it makes a firm contact with the back wall of the pharynx,
and this stops the breath from going up into the nasal cavity
and forces it to go into the mouth only. You can see this raising
of the soft palate in position for the vowel [a:] and push out
your breath very fast, as if you were trying to blow out a
match, still with your mouth open wide. You will see the soft
palate move quickly upwards so that the breath all comes out
of the mouth.
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The lower front teeth are not too important in speech ex-
cept that if they are missing it will be difficult to make certain
sounds, e.g. s and z. But the two upper front teeth are used in
English to some extend.

The tongue is the most important of the organs of speech
because it has the greatest variety of movement. Although the
tongue has no obvious natural divisions like the palate, it is
useful to think of it as divided into four parts: the back part,
the front, the tip and blade.

It is obvious that the lips can take up various different
positions. But English speaking people do not move their lips
with very much energy: their lips are never very far apart,
they do not take up very rounded shapes, and they are rarely
spread very much and almost never pushed forward or pro-
truded. Watch English people talk either in real life or on
films and notice how little the lips and lower jaw move; some
people make more lip-movement then others, but it is never
necessary to exaggerate these movements. The same is true
for movements of the jaw: in normal speech there is rarely
more than half an inch between the lips or a quarter of an inch
between the teeth even when the mouth is at its widest open.
No wonder English can be spoken quite easily whilst holding a
pipe between the teeth!

Speech perception is often portrayed as a decoding process
that is exactly the opposite of speech production (as a form of
encoding), but this conception — depicted in the graph below —
is potentially somewhat misleading.

) channe!
encoding » |decoding

The process of decoding is — if anything — even more com-
plex because the signal that originates from the speaker does
not usually arrive at the receiving end — i.e. the hearer’s ear —
just as it was emitted by the speaker, but is often modified
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even more by the medium through which it travels, as well as
any background noises that may affect our hearing. Thus, for
example, if we are outside in the street where there may be a
lot of traffic noise or in a different noisy environment, such as
a pub, a concert, etc., the signal may become quite distorted.
The ear is a decoding device. When the speech signal even-
tually arrives at the hearer’s ear, it travels from the outer ear
into the middle ear, where it sets the eardrum in motion. This
then transmits its vibrations onto the auditory ossicles, the
mallet, the anvil and the stirrup. These, in turn, conduct the
vibrations to the oval window, which connects the middle and
the inner ear, into the inner ear, thereby usually amplifying
the sound, but also possibly protecting the ear from excessive
pressure, such as may be caused by very loud noises (Fig. 5).

Fig. 5. The ear as a decoding device

The inner is filled with liquid that conducts the frequen-
cies coming from the middle ear to the auditory nerve. Higher
frequencies are picked up by the thin end of the basilar mem-
brane within the snail-shaped cochlea, whereas the lowest fre-
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quencies tend to make the whole membrane vibrate. In this
way, different types of nerve impulses are produced, which are
then sent to the brain where some form of mental representa-
tion is created.

In the senior classes there is an actualization (accentua-
tion) of pupils’ knowledge in determining their choice of their
own educational path. Such as a reflexive component of school-
children’s facilitative interaction is of great importance. In
this case, the principle of dialogic reflection, based on the
analysis of things, objects or phenomena from different points
of view, sometimes is opposite and completely incompatible,
becomes especially important. This principle is considered by
us as a principle of additionality, and therefore strengthening
(intensification) of facilitative interaction of pupils at school
should be based not on antagonism of internal and external
dialogues, but on their combination, which emphasizes the im-
portance of modeling dialogue, dialogic interaction, dialogic
influence and dialogic culture.

Conclusions

Thus, we’d like to analyze the psychoanalytic and cultu-
ral-historical determinants of the organization of the educa-
tional process in secondary education through auto-suggestive
interaction. We believe that auto-suggestive interaction is
based on the principles of unconscious or unconscious con-
tent, when the frames or scripts that are updated, are not
actually realized by the individual. According to this, all the
experience is concentrated in the collective unconscious. This
experience is accumulated by mankind throughout the history
of its existence, and this experience can not be leveled, but
it can only be pushed into the realm of the unconscious. It is
in the unconscious of ancient peoples — the myths — you can
see a large number of plots that give the Child a special pur-
pose: he/she plays the role of the Messiah, for him/her there
are subjects with the most secret knowledge. Thus, it becomes
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largely understandable such amazing knowledge that the child
in young age and does not try to master. Thus, we’ve to note
that children’s speech is characterized by a large degree of ego-
centrism, when the child does not care about the partners of
communication, that is does not try to be understood by others
and only speaks for himself/herself — his/her speech is purely
monologue. In addition, the child’s speech is not fully sociali-
zed, self-directed, and it is based not only on the syncretism
of reasoning, which is closely related to the syncretism of un-
derstanding. The child, given some clear words of the partner
of communication, creates some image of the topic, sometimes
it is wrong, because the words are not always logically related,
and on the basis of this holistic scheme for himself/herself
masters new material, trying to explain it by analogy with
certain, well-known things. As a result, the child, becoming an
adult, increasingly becomes involved into the public life, his/
her speech becomes universal, that is loses its internal orienta-
tion, moving to a form of purely external speech.

Literature

T'ounuapyk H., Ouydpiesa JI. Ilcuxonoriuauii aHajis piBHIB T00OyJ0BU KOMY-
HikaTuBHUX Ami#i. Psycholinguistics. IIcuxoninzeéicmura. Ilcuxonune-
sucmukxa, 2018, 24 (1), 97-117. DOI https://doi.org/10.31470/2309-
1797-2018-24-1-97-117.

Maxcumenko C., Trkau B., JlurBunuyk JI., OnydpieBa JI. Heiipomcuxo-
JIIHTBiCTUYHE MOCTIAKEHHS IOJITUYHUX Tacesj i3 30BHIMIHBOI peK-
namu. Psycholinguistics. Ilcuxoninzeicmuxa. Ilcuxonrunzéucmuka,
2019, 26 (1), 246—-264. DOI 10.31470/2309-1797-2019-26-1-246-264.
URL : https://psycholing-journal.com/index.php/journal/article/
view/715.

OnydpieBa JI.A. PosButok mpodecionamrismy maiibyTHix daxiBiiB coiio-
HOMIUHUX Ipodeciii: cOmiaJbHO-ICUXOJIOTIYHNN BUMip: MoHOTrpadid.
Kuis : BugaBenp Buxyn B.JO., 2020. 320 c. ISBN 978-617-7699-08-7.

TepuoBuk H., Cimro A. XymoxkHA JiTeparTypa AK 3aci® ¢opmMyBaHHSA IIij-
JiTKa AK cy0’eKTa MisHABAJBHOI [iAdbHOCTI. 36ipHUK HAYKOBUX
npaub «IIpobaemu cywacnoi ncuxonozii», 2020, 49, 322—-341. URL :
https://doi.org/10.32626/2227-6246.2020-49.322-341.

© Kharchenko Yevhen, Komarnitska Liudmyla

DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2021-54.185-208

202 http.//journals.uran.ua/index.php/2227-6246




ISSN 2227-6246 (Print) 3B6IPHUK HAYKOBUX MPALLb
ISSN 2663-6956 (Online) ”rPOBJIEMM CYYACHOI NCUXO/0rIi”

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2021-54 2021. BUINYCK 54

Barnes, D., & Todd, F. Communication and learning in small groups. Lon-
don, 1997. 159 p.

Camerad, J., & Epling, W.F. Successful problem solving as a function of
interaction style for non-native students of English. Applied linguis-
tics, 1989, 10 (4), 392-403. Oxford.

Crookes, G. Planning and interlanguage variation. Studies in Second
Language Acquisition, 1989, 11, 367-383. URL : https://doi.org/
10.1017/s0272263100008391.

Mykhalchuk, N., & Bihunova, S. The verbalization of the concept of
«fear» in English and Ukrainian phraseological units. Cognitive
Studies | Ftudes cognitives, 2019, 19, 20-43. BapmaBa (Ilosbia).
URL : https://doi.org/10.11649/cs.2043.

Mykhalchuk, N., & Kryshevych, O. The peculiarities of the perception
and understanding of Sonnets written by W. Shakespeare by the
students of the Faculty of Foreign Languages. Psycholinguistics.
Ilcuxoninzeicmura. Ilcuxoaunesucmuxa, 2019, 26 (1), 265-285.
URL : https://doi.org/10.31470/2309-1797-2019-26-1-265-285.

Vovk, M., Emishyants, O., Zelenko, O., Drobot, O., & Onufriieva, L. Psy-
chological Features of Experiences of Frustration Situations in
Youth Age. International Journal of Scientific & Technology Re-
search, January 2020, 8 (01), 920-924. URL : http://www.ijstr.org/
paper-references.php?ref=IJSTR-0120-28117.

References

Honcharuk, N., & Onufriieva, L. (2018). Psykholohichnyi analiz rivniv
pobudovy komunikatyvnykh dii [Psychological analysis of the levels
of construction of communicative actions]. Psykholinhvistyka. Psi-
kholingvistika. Psycholinguistics — Psycholinguistics. Psycholinguis-
tics. Psycholinguistics, 24 (1), 97-117. Retrieved from https://doi.
org/10.31470/2309-1797-2018-24-1-97-117 [in Ukrainian].

Maksymenko, S., Tkach, B., Lytvynchuk, L., & Onufriieva, L. (2019). Nei-
ropsykholinhvistychne doslidzhennia politychnykh hasel iz zovnish-
noi reklamy [A neuropsycholinguistic research of political slogans
from outdoor advertising]. Psykholinhvistyka. Psikholingvistika.
Psycholinguistics — Psycholinguistics. Psycholinguistics. Psycholin-
guistics, 26 (1), 246—264 [in Ukrainian].

Onufriieva, L.A. (2020). Rozvytok profesionalizmu maibutnikh fakhivtsiv
sotsionomichnykh profesii: sotsialno-psykholohichnyi vymir [The de-
velopment of the professionalism of future specialists of socionomic pro-
fessions: socio-psychological aspect ]. Kyiv : Publisher Bykhun V.Yu.
ISBN 978-617-7699-08-7 [in Ukrainian].

© Kharchenko Yevhen, Komarnitska Liudmyla
DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2021-54.185-208
http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246 203




ISSN 2227-6246 (Print) 3B6IPHUK HAYKOBUX MPALb
ISSN 2663-6956 (Online) ”[IPOBJIEMU CYYACHOI INTCUXO/0rI1i”

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2021-54 2021. BUITYCK 54

Ternovyk, N., & Simko, A. (2020). Khudozhnia literatura yak zasib for-
muvannia pidlitka yak subiekta piznavalnoi diialnosti [Fiction as
a means of forming a teenager as a subject of cognitive activity].
Zbirnyk naukovykh prats «Problemy suchasnoi psykholohii» — Collec-
tion of research papers «Problems of modern psychology», 49, 322—
341. Retrieved from https://doi.org/10.32626/2227-6246.2020-49.
322-341 [in Ukrainian].

Barnes, D., & Todd, F. (1997). Communication and learning in small
groups. London.

Camerad, J., & Epling, W.F. (1989). Successful problem solving as a func-
tion of interaction style for non-native students of English. Applied
linguistics, 10 (4), 392-403. Oxford.

Crookes, G. (1989). Planning and interlanguage variation. Studies in Se-
cond Language Acquisition, 11, 367-383. Retrieved from https://
doi.org/10.1017/s0272263100008391.

Mykhalchuk, N., & Bihunova, S. (2019). The verbalization of the concept
of «fear» in English and Ukrainian phraseological units. Cognitive
Studies | Etudes cognitives, 19, 20-43. Warsaw (Poland). Retrieved
from https://doi.org/10.11649/cs.2043.

Mykhalchuk, N., & Kryshevych, O. (2019). The peculiarities of the percep-
tion and understanding of Sonnets written by W. Shakespeare by the
students of the Faculty of Foreign Languages. Psykholinhvistyka.
Psikholingvistika. Psycholinguistics — Psycholinguistics. Psycholin-
guistics. Psycholinguistics, 26 (1), 265—-285. Retrieved from https://
doi.org/10.31470/2309-1797-2019-26-1-265-285.

Vovk, M., Emishyants, O., Zelenko, O., Drobot, O., & Onufriieva, L.
(2020). Psychological Features of Experiences of Frustration Situa-
tions in Youth Age. International Journal of Scientific & Technolo-
8y Research, 8 (01), January, 920-924. Retrieved from http://www.
ijstr.org/paper-references.php?ref=IJSTR-0120-28117.

XapuyeHKo €EszeH, KomapHiybka Jlloomuna. Aymocy2ecmueHi ¢hOHOn02iuHi
cnocobu HaBYAHHA CMAPWOKAACHUKI8 aHanilicbKoi mosu

AHOTALIA
Mema cmammi — sucgimaumu cymHicme KOMyHIKamMueHux nputiomie Has-
YQHHA, 32i0HO 3 AKUMU MPoyec HaBYAHHA € 2aPMOHIliIHO Modensto npouyecy
CrifKy8aHHA; 00Cca2mu KOMYHIKAMUBHOI AKMUBHOCMI YYHI8 W/IAXOM rPONoHYy-
BOHHA iI OOMIHYIOYUM 30KOHAM; PO3KPUMU BU3HAYEHHA MEPMIHA «KOMYHIKA-
mueHa KoMmriemeHMHICMb»,; 3’ACYy8aMU Yomupu KOMMOHEHMU, W0 hopMyomb
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KOMYHIKamueHy KomnemeHmMHicme ocobucmocmi y npoueci 8ug4eHHs iHO3eM-
HOI Mo8uU (2pamamuyHa KomnemeHmMHicms, coyioniHegicmu4Ha KomnemeHm-
Hicmb, KoMremeHMHICMb 8UC/08/0BAHHSA, KOMIemeHMHICMb MOBAEHHEBOT
cmpamezii); 06rpyHmysamu memoou 8UB4YEHHS iHO3eMHUX M08 8i0rno8iOHO 00
KOMyHiIKamugHo20 nioxody 8 Memo0dosoz2ii cy4acHoi aHenilicekoi mosu; onuca-
mu OeAKi saxausi Memoou a8MoMamuYHO20 HABIHOBAHHA aH2:ilicbKOi Mo8U,
AKI € hoHemuyHUMU cmpameziamu U aymocy2ecmusHUMU ¢hOHOM02IYHUMU
crnocobamu HaB4YaHHSA.

[na po3e’Aa3aHHA nocmasneHux y pobomi 3a800Hb BUKOPUCMAHO Maki
meopemuy4Hi memoodu 00CAiIOMeHHA: Kame20piasnbHuli, cmpyKmypHO-pyHK-
yioHaneHul, aHani3, cucmemamu3sayis, MOOEMOB8AHHA, y3a2asbHeHHs.

Pe3ynbmamu 00cnidxceHHA. Y cmapuiux Kaacax 8iobynace akmyanizayis
(akyeHmyayis) 3HaHbL WKOAApPI6 y 8U3HAYEHH] 8UBOPY HUMU 8/10CHO20 0C8im-
Hb020 Wsaxy, Mobmo HeabusKe 3HAYEHHA MA8 pegreKcusHUl KOMMOHeHm
aymocyaecmusHoi 830emMo0ii WKoApis. Y 38°a3Ky 3 yum 0cobau8020 3HAYEHHSA
Habys npuHyun dianozosoi pegnekcii, wo 6azysasca Ha aHanizi peyel, npeo-
memis abo [8uW, i3 Pi3HUX MOYOK 30pYy, YACOM — MPOMUSEHCHUX i 308CiM Hecy-
micHuUx. OKpecaeHul npuHyuUn po32aa0a6ca HaMU AK NPUHYUN 000amKosocmi,
a momy nocuneHHaA (iHmeHcugikayis) aymocyzecmusHoi 830eMo0il wKonspie y
cmapuwili wkoni mae 30ilicHro8amuca Ha 0OCHO8i He AHMA20HICMUYHOCMi BHYyM-
piwHb020 U 308HIWHBLO20 diasnoeis, a ix MOEOHAHHA, WO AKMYyasi3yseaso 3Ha-
yyujicms Mmooeno8aHHsA dianoeay, dianoziyHoi 83aemodii, dianoziyHozo erausy i
dianozi4Hoi KynemypoegionosioHocm.

BucHoeku. [lpoaHanizosaHo rncuxoaHanimuyHi U KynemypHo-icmopuy-
Hi demepmiHGHMU Op2aHi3ayii 0c8imHb020 npouecy 8 3aKAA0ax cepedHbol
ocgimu 3a 00nomMo20t0 aymocyzecmusHoi 83aemodil. [JoeedeHo, w0 aymocy-
2ecmusHa 83aemodlis 6a3yemeca Ha 3acadax Hecgidomozo abo Heycsidomrie-
HO20 3micmy, Koau gpelimu Yu cKpunmu, wo aKkmyaniaytomecs, GaKmMuU4Ho He
yc8idoMoMbCA camoro ocobucmicmio. Omie, 8 KONEeKMUBHOMY HEC8iOOMO-
My CKOHUeHmposaHuli yeecb 00c8i0, Hakonu4eHuli 1LOCMBOM 3d 8CHO icMopito
lio2o icHy8aHHS, i yeli 0csid He MOMCHA Higennsamu, a Auwe MoXHa io2o su-
micHumu y cegpepy Hecgidomozo. [1oKa3aHo, Wo came 8 HeceidoMomy cmapo-
0asHix Hapoois — mihax — MOXHaA nobayumu HeabusKy KinbKicme croxcemis,
wo Haoaromes AumuHi 0cobau8o20 npuU3HA4YeHHA: 80HA BUKOHYE posb Mecii,
0114 Hei nidenadHi HalinomaemHiwi 3HaHHA. Omce, CMA€e 3HAYHOK MipPoto 3P0-
3yMinum OuBoBUMCHe 3HAHHA, AKe JumuHa y Monodwomy 8iyi Hasime He Ha-
Maz2aemeoca onaHysamu. TaK, Oumsaye MossieHHA XapaKmMepu3yemMocs 8es1UKOH
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Mipoto e2oyeHmpuU3Mom, Kosau OumuHa He 06a€E rpo cnispo3mMosHUKi8, mobmo
He Hamazaemocsa 6ymu 3p03yMinor0 HABKOAUWHIMU, i 8UCIOBAOEMbCA AUWe
015 camoi cebe — ii MOBAEHHA € CymO MOHOs02iYHUM. Kpim mozo, MoesieHHsA
OUMUHU He € MO8HOI MipOH COYiani308aHUM, CIPAMOBAHUM HA camoeo cebe, i
rPYHMYEMbLCA HE AULe HO CUHKPemu3mi MipKy8aHHS, AKe WiflbHO Moe’a3aHe i3
CUHKPemMuU3MoM po3yMiHHA. JumuHa 3 0270y Ha OesKi 3po3yMini 0514 Hei ciosa
CrniBp0O3MOBHUKA CMBOPHOE OeAKuli 0bpa3 memu, YaCOM — MOMUKOBUU, adxe
C/1080 He 3a8X#0U € /102iYHO N08°A3aHUMU, i Ha niocmasi uiei yinicHoi 014 cebe
CXeMu OrnaHoB8yEe HOBUM Mamepianom, Hamaaaroyuce Lio2o MoACHUMU 3 02170y
Ha aHanoezito 3 nesHUMU, 0obpe 3HalioMmumu pedyamu. Y cumy 4020 OUMUHA,
cmaroyu 0opocsoto, ece binbw o Mipoto 00ay4aeEMbCA 00 CyCrilbHO20 HuUm-
ms, i MoeneHHA cmae yHigepcanbHUM, mobmo — 8mMpavae C80t0 8HYyMPIUWHHO
crnpAmosaHicme, nepexoda4u 00 hopmu cymo 308HIlIHLO20 MOB/EHHH.

Knro4yoei cnoea: aymocyzecmusHi poHon02iuHi cnocobu Ha84aHHA aHanili-
CbKOI' MOBU, KOMYHIKAMUBHA 0if/IbHICMb, KOMYHIKAMUBHA KOMIemeHMHicms,
2paMamu4yHa KomrnemeHmMHicme, COUioniH28ICMUYHA KOMIemeHmMHIicmb, KOM-
rnemeHmMHicMeo 8UC/108/1H08AHHA, KOMIIEMEeHMHICMb MO8/EeHHEBOI cmpamezil.

XapueHKo EszeHuli, KomapHuykas /llodmuna. Aymocy2zecmueHbie ¢poHOM0-
2uyecKue cnocobbl 0byyeHUs cMapweKaacCHUKO8 aHanulicKomy A3bIKy

AHHOTAUNA
Leab cmambu—oceemume CyuwHOCMb KOMMYHUKAMUBHbIX Mpuemos 0by4eHus,
€02/1aCHO KOMOPbIM npouecc 0byyeHuUs A6a15emcs 2apMOHUYHOU MoOesbHo npo-
yecca obweHUA; 00CMu4b KOMMYHUKAMUBHOU GKMUBHOCMU y4yaujuxca nymem
060CHOBAHUA ee OOMUHUPYHOUWUX 30KOHO8;, ornucams onpedesneHue mepmuHa
«KOMMYHUKAMUBHAA KOMIeMmeHMHOCMb»; PACKPbIMb Yemblpe KOMIoHeHma,
Komopsbie hopmupyrom KOMMYHUKAMUBHYIO KOMIemeHmMHoCmMs AUYHOCMU 8
npouecce U3y4yeHUs UHOCMPAHHO20 A3bIKA (2pAMMAMu4Yeckas KomremeHm-
HOCMb, COUUOAUH2BUCMUYECKAS KOMNEmMeHMHOCMb, KOMIemeHmMHOCMb 8bl-
CKO3bIBAHUSA, KOMIemeHmMHoOCmb peyegoli cmpamezuu); obocHosame mMemo-
Obl U3yYeHUA UHOCMPAHHbIX A3b6IKO8 8 COOMBEMCMEUU C KOMMYHUKAMUBHbIM
100x000M 8 Memo0os102uUU Co8peMeHHO20 GH2ULICKO20 A3bIKA, 0UCams HeKo-
mopele 8axcHble Memoobl A8BMOMAMUYECKO20 BHYWeHUS aHaAUliCKo20 A3bIKa,
Komopsbie A8AAMCA (hoHeMuUYeCcKUMU cmpame2usmu U aymocy22ecmusHbIMuU
hoHos02U4eCKUMU criocobamu oby4eHus.
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[na peweHus nocmasneHHsIX 8 pabome 3a0a4 UCMO6308aHbI CAedyHo-
wue meopemuveckue mMemoObl UCCAef08aHUA: Kame20puasbHbIll, CMpPyK-
MypPHO-@PYHKUUOHAbHbIU, QHAAU3, cUCmemamu3ayus, MooesnuposaHue, 0606-
weHue.

Pe3ynomamel uccnedosarus. OnpedesneHo, Ymo 8 CMapUIUX KAaccax npo-
ucxodum akmyanusayus (axkyeHmyayus) 3HaHUl WKOsbHUKO8 8 onpedesneHuu
eblbopa umu cobcmeeHHo20 06pa3osamenbHO20 Mymu, mo ecmo 60sbloe
3Ha4YeHUe umeem peghaeKcusHbIli KOMIMOHEHM aymocy2eecmueHo20 83aUMO-
delicmeus WKOAbHUKOB. B c8a3u ¢ amum ocoboe 3HayeHue npuobpes npuHyun
duanoeosoli peghriekcuu, OCHOBAHHLIU HA aHanuse sewel, npedMmemos unau
A681eHUll ¢ pasHbIX MOYeK 3peHUS, Mopoli — MPOMUBOMNOAOHHbLIX U COBCEM He-
cosmecmumbiX. JaHHbIU NPUHYUMN pACCMAMpPUBAsCca HaMU KaK MPUHYUn 0onosn-
HUMesnbHOCMU, a MOMOMYy ycuneHue (UHMeHCUGUKAUUA) aymocy2eecmusHo20
s83aumodelicmeusa WKOMAbHUKO8 8 cmapuweli WKose 00MHHO 0Cyu,ecmensimocs
Ha 6a3e He aHMA20HUCMUYHOCMU 8HYMpPEeHHe20 U 8HewHe20 0uas0208, a 8
Ux coyemaHuu, Ymo CyujecmeeHHoO aKmyanusupyem 3Ha4umocms MoOenupo-
8aHUA Ouasioaa, duano2uyecko2o 83aumoodelicmsusd, ouasno2uyecko2o so3oeli-
cmaeus u 0uan02uvecKoao Kysabmypocoomseemcmaus.

Bbigodbl. [1poaHaANU3UPOBAHbLI MCUXOAHAAUMUYECKUE U KYaAbMmypHO-U-
cmopuYeckue 0emepMUHaHMbI Op2aHU3ayuU 06pazosamesnsbHoO20 rpoyecca 8
yyperoeHuUax cpedHea2o 0b6pa308aHUA C MOMOWbI aymocy2eecmueHo20 83a-
umodelicmsus. [JokazaHo, Ymo aymocyz2eecmusHoe g3aumodelicmsue 6a3u-
pyemcsa Ha MpuHyUnax 6ecco3HamesibHo20 Uau He0CO3HAHHO20 COOePHaHUS,
Ko20a akmyanusupyrowuecs gppelimsl Unu CKpUnmMeol hakmuyecku 0co3Harom-
ca camol nuyHocmeto. Takum ob6pa3om, 8 KonnekmusHom b6ecco3HamesnbHOM
CKOHUEHMPUPOBAH B8ECb Or1biM, HOKOMAEHHbIU Yeno08eyecmeom 3a 6Cto UCMO-
puUKO €20 CywecmeosaHus, U 3mom Orblim Hesb3A HUBenuposams, d mMosbKo
MOMCHO e20 8biImecHUM®b 8 cghepy beccozHamesnbHo20. [MoKAa3aHO, YMOo UMEHHO
8 beccozHamesibHOM Ope8HUX HaPOO08 — MUGAX — MOXHO ysudems U3psao0Hoe
KOAUYecmeo CroXemos, Komopele moodenupytom 014 pebeHKa ocobeble ycro-
8uA: MUbI 8bINOAHAOM Ponab Meccuu, 0a7 HUX N008AACMHbLIMU AB/AH0MCA CO-
KpoBeHHble 3HaHUA. Takum 06pa3om, CmaHo8UMCS MOHAMHbIM yousumesnbHoe
3HaHUe, KomopbiM PebeHoK 8 Maadwiem 803pacme U He Mbimaemca 08s1a0eme.
Jemckoe sewjaHue xapakmepuszyemcs 8 60abwoli cmeneHu 3204eHMPU3MOM,
Ko20a pebeHoK He 3abomumcs 0 cobecedHUKax, mo ecms He nsimaemcs 6bimob
MOHAMbIM OKPYHAIOUJUMU, U 8bICKA3bI8AEMCA MO/bKO 0414 COMO20 cebs —moa-
0a e2o0 peyb Aengemcs cyeybo moHonoauyeckol. Kpome moeo, peyb pebeHKa
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He sBnaemca 8 rnosaHol mepe coyuanu3uposaHHoUl, HanpasaeHHolU Ha camozo
cebs, U 0CHOBbIBAEMCA HE MObKO HA CUHKpPemuU3mMe coobpaxeHus, Komopoe
M/0MHO C8A30HO C CUHKPeMu3MOM MOHUMAHUSA. PebeHoK, y4umobleas HEKomo-
pble MoHAMHbIe 015 He2o ca08a cobecedHUKa, cozdaem HeKkuli obpa3 memeol,
UHO020a — n10McHbIl, 8e0b C/108a He 8ce20a /102U4eCKU C853AHHbI, U HO OCHOB8aA-
Huu amoli yenocmHol 0518 cebs cxembl 0871a0e8aem HO8bIM MAMepPUAsoM, Mbl-
masce e2o0 06bACHUMb, y4UMbIBAS AHAA02UK C OrpedesieHHbIMU, XOPOoWo 3Ha-
KOMbIMU 8ewamu. B cusny amoeo pebeHoK, CmaHo8sCb 83pocCsbiM, 8ce 8 60s1b-
weli cmeneHu npuobwaemcs K obujecmeeHHoU #U3HU, e20 pe4db CMaHo8UMCA
yHusepcanbHol, Mo ecmb — mepsaem C80H0 8HYMPEHHIOK HAMpPAeseHHOCMb,
nepexoos 8 hopMy YUCMO BHEWHE20 8eU,AHUS.

Knrouesble cnoea: aymocyzeecmusHble hoHosno2udeckue crocobel oby-
YeHuAa GHZﬂUﬁCKOMy A3bIKY, KOMMYyHUKaGmMueHasA de,qmeanocmb, KOMMYHUKQ-
MuBHAA KOMMeMmMeHmMHOCMb, 2paMMaMUYecKas KoMnemeHmMHOCms, COyuo-
/IUH2BUCMUYECKAA KOMMemMeHMHOCMb, KOMMIemeHMmMHOCMb BbICKA3bIBAHUS,
KomrnemeHmMHoOCmMb peyesoli cmpameauu.
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